30.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 1723

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 530/2012

ze dne 13. ¢ervna 2012

o urychleném zavidéni pozadavkid dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce u ropnych
tankerd s jednoduchym trupem

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentfim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dévodim:

o)

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.417/2002 ze dne 18. tnora 2002 o urychleném
zavadéni pozadavka dvojitého trupu nebo rovnocenné
konstrukce u ropnych tankeril s jednoduchym trupem (%)
bylo nékolikrdt podstatné zménéno (¥). Vzhledem
k tomu, Ze jsou nezbytné dalsi zmény, uvedené nafizeni
by mélo byt z diivodu prehlednosti prepracovéno.

V ramci spole¢né dopravni politkky by méla byt
v ndmoini dopravé pfijata opatfeni ke zvySeni bezpec-
nosti a zabranéni znecistovani.

Unie je vazné znepokojena nehodami v lodni dopravé
tykajicimi se ropnych tankert a s tim spojeného znecis-
téni pobfezi, poskozovani jeho fauny a flory a taktéz
ostatnich motskych zdroju.

Komise ve svém sdéleni o spolecné politice bezpe¢nosti
na mofi zduraznila pozadavek mimotddné Rady pro
zivotni prostiedi a dopravu ze dne 25. ledna 1993
podporovat akce Mezindrodni ndmoini organizace

(1) Uf. vést. C 43, 15.2.2012, s. 98.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. kvétna 2012 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
7. Cervna 2012.

() Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 1.
(*) Viz piiloha I

(10)
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(IMO) pro snizeni bezpe¢nostniho rozdilu mezi novymi
a stavajicimi lodémi zdokonalenim nebo vyfazenim
stavajicich lodi.

Rada usnesenim ze dne 8. ¢ervna 1993 o spole¢né poli-
tice bezpec¢nosti na mofi (°) plné podpofila cile sdéleni
Komise.

Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 11. bfezna
1994 o spolecné politice bezpecnosti na mofi (°) uvital
sdéleni Komise a vyzval zejména k akci ke zdokonaleni
norem bezpecnosti tankert.

Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 20. ledna
2000 o ropné skvrné vzniklé v disledku haviarie tankeru
Erika () uvital asili Komise uspiSit datum, do kdy ropné
tankery budou muset mit konstrukci s dvojitym trupem.

Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 21. listo-
padu 2002 o ztroskotdni ropného tankeru Prestige pii
pobiezi Galicie (¥) vyzval k piisnéjsim opatfenim, kterd
by mohla vstoupit v platnost rychleji, a konstatoval, Ze
tato novd pohroma opét zduraznila potfebu Gcinné akce
na mezindrodni tirovni a na Grovni Unie s cilem podstat-
ného zlepseni ndmofni bezpecnosti.

V Mezindrodni tmluvé o zabrdnéni znecistovani z lodi
z roku 1973 a v protokolu z roku 1978 tykajictho se
této umluvy (dile jen ,MARPOL 73/78%) stanovila IMO
s cilem zabrdnit zneci§tovani mezindrodné dohodnutd
pravidla tykajici se konstrukce a provozu ropnych
tankertl. VSechny c¢lenské staty jsou smluvnimi stranami
MARPOL 73/78.

Podle ¢lanku 3.3 MARPOL 73/78 se uvedend Gmluva
nevztahuje na véleéné lod¢, pomocnd vile¢nd plavidla
ani jiné lodé¢ vlastnéné nebo provozované stitem a pouZi-
vané pouze pro vladni a neobchodni ucely.

. vest. C 271, 7.10.1993, s. 1.

. vest. C 91, 28.3.1994, s. 301.
. vest. C 304, 24.10.2000, s. 198.
. vést. C 25 E, 29.1.2004, s. 415.
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(11) Porovndni stdfi tankerti a statistiky nehod prokazuje urychleného vyfazovani ropnych tankert s jednoduchym

(12)

(13)

(14)

(15)

rostouci pocet nehod star$ich lodi. Mezindrodné bylo
dohodnuto, ze pfijeti novel MARPOL 73/78 z roku
1992, které vyzaduji uplatiovani pozadavkd dvojitého
trupu nebo rovnocenné konstrukce u stévajicich ropnych
tankert s jednoduchym trupem, jakmile dosdhnou urci-
tého stafi, zajisti u téchto ropnych tankerti vyssi stupen
ochrany proti nepfedvidatelnému zneciténi ropou
v piipadé srdzky nebo ztroskotdni.

Je v zdjmu Unie, aby s cilem sniZit nebezpec¢i ndhodného
znedisténi v evropskych vodich byla pfijata opatieni
zaji§tujici, Ze ropné tankery vplouvajici do pfistavi
a pribfeznich termindld nebo kotvici v oblastech, které
jsou pod pravomoci ¢lenskych stiti, a ropné tankery
plujici pod vlajkou ¢lenskych statd dodrzuji pravidlo 20
piilohy I MARPOL 73/78 revidované v roce 2004 rezo-
luci MEPC 117(52) piijatou Vyborem pro ochranu
mofiského prostiedi IMO (MEPC).

Rezoluce MEPC 114(50), kterd byla pfijata dne
4. prosince 2003, zavedla do piilohy I MARPOL 73/78
o predchdzeni znelisténi ropou z ropnych tankert
piepravujicich tézké ropné produkty (TRP) nové pravidlo
21, které zakazuje ptepravu TRP v ropnych tankerech
s jednoduchym trupem. Odstavce 5, 6 a 7 pravidla 21
stanovi moznost udélit vyjimky z uplatilovani nékterych
ustanoveni uvedeného pravidla. ProhldSeni italského
piedsednictvi Evropské rady jménem Evropské unie,
zaznamenané v ufedni zpravé MEPC z jeho 50. zaseddni
(MEPC 50/3), vyjadfuje politicky zdvazek tyto vyjimky
nevyuzivat.

Zmény MARPOL 73/78 ptijaté IMO dne 6. biezna 1992
vstoupily v platnost dne 6. cervence 1993. S cilem
zabranit znelisténi ropou v piipadé srazky nebo ztros-
kotdni tato opatfeni nafizuji, aby ropné tankery dodané
dne 6. Cervence 1996 nebo pozdéji mély dvojity trup
nebo splilovaly rovnocenné konstrukéni pozadavky.
V rdmci téchto zmén vstoupil dnem 6. Cervence 1995
v platnost systém vyfazovéni ropnych tankert s jednodu-
chym trupem dodanych pfed timto datem, ktery poza-
duje, aby ropné tankery dodané pted 1. ervencem 1982
vyhovovaly pozadavkim dvojitého trupu nebo rovno-
cenné konstrukce nejpozdéji do 25 let a v nékterych
piipadech do 30 let ode dne jejich dodani. Takovym
stavajicim ropnym tankerim s jednoduchym trupem
nebude povolen provoz po roce 2005 a v nékterych
piipadech po roce 2012, nebudou-li vyhovovat poza-
davkim dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce
stanovenym v pravidle 19 piflohy I MARPOL 73/78.
Tato lhata uplyne nejpozdéji v roce 2026 pro stdvajici
ropné tankery s jednoduchym trupem dodané po
1. ¢ervnu 1982 nebo pro ty, které byly doddny pted
1. Cervnem 1982 a byly pfestavény v souladu s poza-
davky MARPOL 73(78, pokud jde o oddélené balastové
tanky a jejich chrdnéné umisténi.

Dulezité zmény pravidla 20 piilohy I MARPOL 73/78
byly pfijaty dne 27. dubna 2001 na 46. zaseddni
MEPC rezoluci MEPC 95(46) a 4. prosince 2003 rezoluci
MEPC 111(50), kterou byl zaveden novy systém

17)
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trupem. Nové lhaty, ve kterych musi ropné tankery
vyhovét pravidlu 19 piilohy I MARPOL 73[78, zdvisi
na rozméru a stafi lodé. Proto jsou ropné tankery rozdé-
leny v tomto systtmu do ti kategorii podle jejich
prostornosti, konstrukce a stafi. VSechny tyto kategorie
véetné nejnizsi kategorie 3 jsou ddlezité pro obchod
uvnitf Unie.

Termin, do kterého musi byt ropny tanker s jednoduchym
trupem vyfazen, je vyro¢ni den doddni lodé podle caso-
vého rozpisu za¢inajictho v roce 2003 do roku 2005 pro
ropné tankery kategorie 1 a do roku 2010 pro ropné
tankery kategorii 2 a 3.

Pravidlo 20 pfilohy I MARPOL 73/78 zavadi novy poza-
davek, aby ropné tankery s jednoduchym trupem smély
byt nadéle provozovany, pouze vyhovi-li systému hodno-
ceni stavu (CAS), ktery pfijala dne 27. dubna 2001 rezo-
luci MEPC 94(46) ve znéni rezoluce MEPC 99(48) ze dne
11. fjna 2002 a rezoluce MEPC 112(50) ze dne
4. prosince 2003. CAS uklada spravé statu vlajky povin-
nost vydat prohldSeni o shodé a dcastnit se prdce na
posuzovani CAS. CAS je ur¢en k odhaleni konstrukénich
slabin starnoucich ropnych tankerti a mél by byt uplat-
fiovan na vSechny ropné tankery star${ nez 15 let.

Pravidlo 20.5 prilohy I MARPOL 73/78 umozZiuje
vyjimku pro ropné tankery kategorii 2 a 3, aby za urci-
tych podminek mohly byt provozovany i po uplynuti
lhiity pro jejich vyfazeni. Pravidlo 20.8.2 uvedené piilohy
dévé smluvnim stranim MARPOL 73/78 pravo, aby byl
ropnym tankeram, kterym byl povolen provoz podle této
vyjimky, odmitnut vstup do pfistavi nebo piibfeznich
termindl, které jsou pod jejich pravomoci. Clenské
stity prohldsily sviij timysl toto pravo vyuzivat. Jakékoli
rozhodnuti odvolat se na toto pravo by mélo byt sdéleno
IMO.

Je dalezité zajistit, aby ustanoveni tohoto nafizeni
nevedla k ohrozeni bezpe¢nosti posidky nebo ropnych
tankerti pfi hleddni bezpecného pfistavu nebo utoCisté.

V zdjmu umoznit dokim v ¢lenskych stitech opravit
ropné tankery s jednoduchym trupem mohou ¢lenské
staty uinit vyjimku a umoznit témto plavidlam vstup
do svych pristavil za predpokladu, Ze nepFepravuji
zadny naklad.

Je velmi nepravdépodobné, ze by IMO pozménila obsah
piislusnych pravidel v MARPOL 7378 a rezoluci MEPC
111(50) a 94(46) pfijatych MEPC, na néz se v tomto
naifzeni odkazuje. Avsak nepodstatné zmény, jako je
piecislovani, by v téchto textech mohly byt provedeny.
Za ucelem zachovani aktudlnosti tohoto naf{zeni ve
vztahu k nejnovéjsimu vyvoji v piislusném mezi-
nirodnim prévu by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s c¢lankem 290
Smlouvy o fungovdni Evropské unie pouze ve vztahu
k takovym zméndm. pokud nerozsifuji oblast plisobnosti
tohoto nafizeni. Je obzvldsté dalezité, aby Komise
v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
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aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pieddny soucasné, vcas
a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radg,

PRJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Utel
Ucelem tohoto nafizenf je zavedeni systému urychleného uplat-
niovéan{ konstruk¢nich pozadavkd MARPOL 73/78 definovanych
v ¢lanku 3 tohoto nafizeni a tykajicich se dvojitého trupu nebo
rovnocenné konstrukce u ropnych tankerd s jednoduchym
trupem a zakaz prepravy tézkych ropnych produkttt v ropnych
tankerech s jednoduchym trupem do pfistavii nebo z piistavii
¢lenskych statt.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na ropné tankery o nosnosti
5000 tun a vice:

a) které pluji pod vlajkou ¢lenského stétu;

b) které bez ohledu na vlajku, pod kterou pluji, vplouvaji do
pfistavu nebo piibfezntho termindlu pod pravomoci ¢len-
ského stitu nebo tento pfistav nebo piibfezni termindl
opoustéji nebo kotvi v oblasti pod pravomoci ¢lenského
statu.

Pro tcely ¢l. 4 odst. 3 se toto nafizeni pouZije pro ropné
tankery o nosnosti 600 tun a vice.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na Zddnou véle¢nou lod,
pomocné vile¢né plavidlo ani jinou lod vlastnénou nebo
provozovanou stitem, pokud je uZivina pouze pro vladni
nebo neobchodni tcely. Clenské stéty se snazi, je-li to rozumné
a mozné, dodrzovat toto nafizeni pro lodé uvedené v tomto
odstavci.

Cldnek 3
Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se pouziji ndsledujici definice:

1) ,MARPOL 73/78* se rozumi Mezindrodni Gmluva o zabra-
néni znecisténi z lodi z roku 1973, pozménénd
protokolem z roku 1978 k uvedené umluvé, v platném
znéni;

2) ,ropnym tankerem“ se rozumi ropny tanker definovany
v pravidle 1.5 piflohy I MARPOL 73/78;

3) ,nosnosti“ se rozumi{ nosnost podle definice v pravidle 1.23
piflohy I MARPOL 73/78;

4) ,ropnym tankerem kategorie 1“ se rozumi ropny tanker
o nosnosti nejméné 20 000 tun prepravujici jako ndklad
surovou ropu, topny olej, tézkou motorovou naftu nebo
mazaci olej nebo ropny tanker o nosnosti nejméné 30 000
tun piepravujici jiné nez vy$e uvedené uhlovodiky, ktery
nespliuje pozadavky uvedené v pravidlech 18.1 az 18.9,
18.12 az 18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3, 35.1, 35.2 a 35.3
piflohy T MARPOL 73/78;

5) ,ropnym tankerem kategorie 2“ se rozumi ropny tanker
o nosnosti nejméné 20 000 tun prepravujici jako ndklad
surovou ropu, topny olej, tézkou motorovou naftu nebo
mazaci olej nebo ropny tanker o nosnosti nejméné 30 000
tun piepravujici jiné nez vy$e uvedené uhlovodiky, ktery
spliiuje pozadavky uvedené v pravidlech 18.1 az 18.9,
18.12 az 18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3, 35.1, 35.2
a 35.3 piilohy I MARPOL 73/78 a je vybaven oddélenymi
bezpedné umisténymi zdtézovymi nddrzemi (SBT/PL);

6) ,ropnym tankerem kategorie 3“ se rozumi ropny tanker
o nosnosti nejméné 5 000 tun, avSak niz§i, nez je uvedeno
v bodech 4 a 5;

7) sopnym tankerem s jednoduchym trupem“ se rozumi
ropny tanker nespliujici pozadavky dvojitého trupu nebo
rovnocenné konstrukce podle pravidel 19 a 28.6 piilohy
I MARPOL 73/78;

8) ,ropnym tankerem s dvojitym trupem“ se rozumi:

a) ropny tanker o nosnosti nejméné 5000 tun, ktery
spliuje pozadavky dvojitého trupu nebo rovnocenné
konstrukce podle pravidel 19 az 28.6 ptilohy I MARPOL
73/78 nebo pozadavky pravidla 20.1.3 piilohy
I MARPOL 7378, nebo

b) ropny tanker o nosnosti nejméné 600 tun, ale niZ$i nez
5000 tun, vybaveny nddrZemi ¢&i prostorem s dvojitym
dnem v souladu s pravidlem 19.6.1 ptilohy I MARPOL
73/78 a kiidlovymi nddrzemi nebo prostory umisté-
nymi v souladu s pravidlem 19.3.1 a v souladu s poza-
davkem vzdélenosti w, jak je uvedena v pravidle 19.6.2
piflohy T MARPOL 73(78;
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9) ,stafim* se rozum stafi lod¢ vyjadrené v poctu rokd po dni
jejtho dodéni;

10) ,tézkou motorovou naftou“ se rozumi motorovd nafta
podle definice v pravidle 20 ptilohy I MARPOL 73/78;

11) ,topnym olejem* se rozumi tézké destilty nebo zbytky ze
surové ropy nebo smési téchto produktd podle definice
v pravidle 20 pilohy I MARPOL 73/78;

12) ,tézkymi ropnymi produkty” se rozumi:

a) surové ropné produkty o hustoté vyssi nez 900 kg/m’
pii teploté 15°C (odpovidd stupni APl nizsimu
nez 25,7);

b) ropné produkty jiné nez surové ropné produkty,
o hustoté vyssi nez 900 kg/m® pii teploté 15 °C nebo
o kinematické viskosité vyssi nez 180 mm?[s pii teploté
50 °C (odpovidd kinematické viskosité vy$si nez
180 cSt);

¢) asfalt a dehet a jejich emulze.

Cldnek 4

Soulad s pozadavky dvojitého trupu nebo rovnocenné
konstrukce u ropnych tankert s jednoduchym trupem

1. Zadnému ropnému tankeru nesmi byt povolena plavba
pod vlajkou ¢lenského statu, ani nesmi byt zddnému ropnému
tankeru bez ohledu na vlajku, pod kterou pluje, povoleno
vplout do pfistavil nebo piibfeznich termindld, které jsou pod
pravomoci ¢lenského stdtu, neni-li tento ropny tanker ropnym
tankerem s dvojitym trupem.

2. Odchylné od odstavce 1 sméji byt ropné tankery kategorie
2 nebo 3, které jsou po celé délce nddrze vybaveny dvojitymi
dny nebo dvojitym platovanim neuZivanym pro piepravu ropy
nebo jsou po celé délce nddrze vybaveny prostory s dvojitym
trupem neuzivanymi pro prepravu ropy, ale které nevyhovuji
podminkdm pro vynéti z pravidla 20.1.3 pfilohy I MARPOL
7378, naddle provozovany, avSak nikoliv po uplynuti vyroci
dne dodéni lodé v roce 2015 nebo po dni, kdy lod dosdhne
stafi 25 let od dne svého dodéni, podle toho, co nastane diive.

3. Ropnym tankertim pfepravujicim tézké ropné produkty je
plavba pod vlajkou ¢lenského stitu povolena pouze tehdy, maji-
li dvojity trup.

Ropné tankery ptepravujici tézké ropné produkty, bez ohledu
na vlajku, pod kterou pluji, nesméji vplout do pfistavit &
pifbfeznich terminalti ani je opustit ani kotvit v oblastech, na
které se vztahuje pravomoc ¢lenského stitu, nemaji-li dvojity
trup.

4. Ropné tankery provozované vyluéné v piistavech a ve
vnitrozemské plavbé mohou byt vyfnaty z odstavce 3 za pied-
pokladu, Ze jsou fadné schvileny podle pravnich ptedpist pro
vnitrozemskou vodni dopravu.

Cldnek 5
Soulad se systémem hodnoceni stavu

Bez ohledu na vlajku, pod kterou pluje, neni povoleno ropnému
tankeru star§imu vice nez 15 let vplout do pfistavii nebo
pibfeznich termindld pod pravomoci ¢lenského stitu nebo
tyto piistavy nebo piibfezni termindly opustit nebo zakotvit
v oblastech pod pravomoci ¢lenského stitu, pokud tento tanker
nevyhovuje systému hodnoceni stavu uvedenému v ¢lanku 6.

Cldnek 6
Systém hodnoceni stavu

Pro tcely clanku 5 se pouzije systém hodnoceni stavu prijaty
rezoluci MEPC 94(46) ze dne 27. dubna 2001, ve znéni rezo-
luce MEPC 99(48) ze dne 11. fjna 2002 a rezoluci MEPC
112(50) ze dne 4. prosince 2003.

Cldnek 7
Koneény termin

Po uplynuti vyro¢i dne doddni lodé v roce 2015 neni nadile
povoleno:

a) aby byly ropné tankery kategorie 2 a 3 plujici pod vlajkou
¢lenského statu nadale provozovany, v souladu s pravidlem
20.5 piflohy I MARPOL 73/78;

b) aby ostatni ropné tankery kategorii 2 a 3, bez ohledu na
skute¢nost, ze nadale pluji pod vlajkou tiettho statu v souladu
s pravidlem 20.5 piilohy I MARPOL 73/78, vplouvaly do
piistavi nebo pibfeznich termindld, které jsou pod pravo-
moci ¢lenského statu.

Cldnek 8

Vyjimky pro lodé v nesndzich nebo pro lodé, které maji
byt opravoviny

Odchylné od ¢lankd 4, 5 a 7 muze piislusny orgdn clenského
statu s vyhradou vnitrostdtnich pfedpisti za mimofddnych okol-
nosti povolit jednotlivé lodi vplout do piistavu nebo piibfez-
niho termindlu, které jsou pod pravomoci uvedeného ¢lenského
stdtu, nebo opustit tento piistav nebo piibtezni termindl nebo
zakotvit v oblasti pod pravomoci uvedeného ¢lenského stitu,

pokud:

a) je ropny tanker v nesndzich a hledd misto pro Gtocisté;

b) ropny tanker bez ndkladu sméfuje do piistavu, kde bude
opravovan.

Cldnek 9
Ozndmeni pro IMO

1. Kazdy ¢lensky stat uvédomi IMO o svém rozhodnuti, aby
ropnym tankerim provozovanym v souladu s pravidlem 20.5
piflohy I MARPOL 73/78 bylo v souladu s ¢lankem 7 tohoto
pravidla a na zdkladé pravidla 20.8.2 piflohy I MARPOL 73/78
odepteno vplout do pfistavii nebo piibfeznich termindld, které
jsou pod jeho pravomoci.
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2. Kazdy dclensky stit uvédomi IMO, jestlize na zakladé
pravidla 20.8.1 pfilohy T MARPOL 73/78 povoli, pozastavi,
zrui nebo odepre provoz ropnému tankeru kategorie 1 nebo
2 opravnénému v souladu s ¢lankem 5 tohoto nafizeni plout
pod jeho vlajkou.

Cldnek 10
Postup providéni zmén

1. Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 11, jejichz Gcelem je, aby odkazy v tomto
nafizeni tykajic{ se nepodstatnych zmén, jako je precislovani,
které ptijala IMO, byly uvedeny do souladu s pravidly piilohy
I MARPOL 73/78, s rezoluci MEPC 111(50) a rezoluci MEPC
94(46) ve znéni rezoluce MEPC 99(48) a rezoluce MEPC
112(50), avsak bez rozsifovéani oblasti plisobnosti tohoto nafi-
zeni.

2. Zmény MARPOL 73/78 mohou byt vyjmuty z oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni na zdkladé ¢lanku 5 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ze dne 5. listopadu
2002, kterym se zfizuje Vybor pro nimofni bezpe¢nost a zabra-
néni zneCisténi z lodi (COSS) a kterym se méni nafizeni
o namotni bezpecnosti a zabranéni znecisténi z lodi (!).

Cldnek 11
Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l. 10 odst. 1 je svéfena Komisi na obdobi péti let od
20. cervence 2012. Komise vypracuje zprdvu o pieneseni pravo-
moci nejpozdéji devét mésicti pfed koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfenesen{ pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné

dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pred
koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 10 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyvd dGcinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném uptesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 10 odst. 1
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésict ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 12
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 417/2002 se zrusuje.

Odkazy na zru$ené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
naffzeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze 1L

Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 13. ¢ervna 2012.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

(1) Uf. vést. L 324, 29.11.2002, s. 1.

Za Radu
predseda
N. WAMMEN
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PRILOHA 1

ZruSené nafizeni a seznam jeho ndslednych zmén

(uvedenych v ¢lanku 12)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 417/2002
(Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢ 2099/2002
(Ut. vést. L 324, 29.11.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢ 1726/2003
(Uf. vést. L 249, 1.10.2003, s. 1).

Naifzeni Komise (ES) ¢ 2172/2004
(UF. vést. L 371, 18.12.2004, s. 26).

Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady ¢. 457/2007
(UF. vést. L 113, 30.4.2007, s. 1).

Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady ¢. 219/2009
(Uf. vést. L 87, 31.3.2009, s. 109).

Naifzeni Komise (ES) ¢ 1163/2009
(UF. vést. L 314, 1.12.2009, s. 13).

Pouze clanek 11

Pouze bod 7.4 prilohy
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PRILOHA Il

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢ 417/2002

Toto nafizeni

Cldnek 1

Cldnek 1

CL. 2 odst. 1 Gvodni slova

CL 2 odst. 1 dvodni slova

Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec prvni odrdzka

Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec pism. b)

Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec druhd odrizka

Cl. 2 odst. 1 prvn{ pododstavec pism. a)

Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec

CL 2 odst. 2 CL 2 odst. 2
Cldnek 3 Cldnek 3

Cl. 4 odst. 1 Gvodni slova Cl 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 1 pism. a) .

Cl. 4 odst. 1 pism. b) .

Cl. 4 odst. 2 Cl. 4 odst. 2

Cl. 4 odst. 3 Cl. 4 odst. 3

Cl. 4 odst. 4 Cl. 4 odst. 4

Cl. 4 odst. 5 —

Cl. 4 odst. 6 —

Cldnek 5 Cldnek 5

Cldnek 6 Cldnek 6

Cl. 7 Gvodnf slova Cl. 7 dvodnf slova
Cl. 7 prvni odrdzka Cl. 7 pism. a)

Cl. 7 druhd odrazka Cl. 7 pism. b)

Cl. 7 zévérend slova Cl. 7 dvodni slova
Cl. 8 odst. 1 naveét Cl. 8 naveéti

Cl. 8 odst. 1 prvn{ odrdzka Cl. 8 pism. a)

Cl. 8 odst. 1 druhd odrizka Cl. 8 pism. b)

Cl. 8 odst. 2 —

Cl. 9 odst. 1 —

Cl. 9 odst. 2 Cl. 9 odst. 1

Cl. 9 odst. 3 Cl. 9 odst. 2
Cldnek 10 —

Cldnek 11 Cldnek 10

— Cldnek 11

Cldnek 12 Cl. 12 prvnf pododstavec
— Cl. 12 druhy pododstavec
Cldnek 13 Cldnek 13

— Piiloha I

Piiloha II
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